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Maricela del Rocio Chalco Torres

Date of Birth: 16.10.1990

Citizenship: Ecuador

Code for study programme: UD 992 898

Registration number: 11746391

Ao.Univ.-Prof.
Dr. Martin Weichbold

Vizerektor für Lehre und
Studium

Kapitelgasse 4-6
5020 Salzburg Austria

IFFB Geoinformatik-Z GIS

Sachbearbeiterin:
Mag. Regina Hatheier-Stampfl

Schillerstraße 30
5020 Salzburg - Austria
Tel.: +43 /(0) 662 I 8044-7522
DVR 0079481

Nummer: 86lZGlSl2O21

NOTIFICATION
You have duly completed the

University Master Programme for Further Education
Geographical lnformation Science & Systems (UNlGlS MSc)

Having passed all the examinations stipulated in the relevant curriculum, as well as having submitted a
master theSis approved by the examiner, I award you the academic degree

Master of Science
(MSc)

Statutory Basis of the Award: Article 58 Universitätsgesetz (University Act), as published in the Bundesgesetzblatt (Federal
Law Gazette) No. I 12012002, in the current version, for the notification of this decision; and the curriculum for the University
Course Geographical lnformation Science and Systems (UNlGlS MSc) from 27 June 2016, as published in the Mitteilungsblatt
(University Bulletin) Number 201, in the current version, for the specific contents of this decision. To your Notice: According to
Article 88 (2) Universitätsgesetz (University Act) the hereby conferred academic title is to be held by placing it after your name.
Reasons for the Decision: ln accordance with Article 58(2) Allgemeines Verwaltungsverfahrensgesetz (General Administrative
Procedures Act) the reasons for this decision do not have to be set forth because the position of the party concerned has been
fully taken into consideration and no prior agreement has been entered into concerning objections or submissions of any party
involved.

Salzburg, 06.11.2021

On behalf of the Vizerektor für Lehre u tum:

Univ.-Prof. Dr. Josef Strobl, Leiter des IFFB - Z-GIS
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Apostille
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

Diese öffentliche Urkunde / This public document
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acting in the capacity oi Beglaubigungsbefugte/r

4. ist versehen mit dem Bundesministerium für
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bears the seal/stamp of Forschung

5' inlat wien 
Bestätist/tTtfft"n"1 

4' tl['/" ?rJ?l

7. durch / by
Bundesministerium für europäische

lrm rd BENI

u

le Angelegenheiten

1. Land:

Country:
REPUBLIK öSTMruICU
REPUBTIC OF AUSTRIA

Qi!)'
rj"_

.*, 41

Verwaltungsabgabe € 3,20 entrichtet
Beglaubigungsgebühr € 14,30 entrichtet


